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CONTRATO ABIERTO N° 274/2025

LPN N° 27/2025 ADQUISICION DE PAQUETES QUIRURGICOS DESCARTABLES PARA LA RED SANITARIA
HOSPITALARIA DEL MSP y BS - PLURIANUAL - ID 459.136.

Original "

ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA MEDICAL SUPPLY S.A.

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pettirossi de la ciudad de
Asuncion, Republica del Paraguay, representado para este acto por el Sr. Luis Matias Latorre Lépez Moreira, con Cédula
de Identidad N° 3.795.794, Director General de la Direccion General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud, designado
por Resolucion DGRRHH N° 1423 de fecha 23 de abril de 2025, facultado a suscribir el presente contrato por Resolucion
DGAF N° 1334 de fecha 13 de junio de 2025, denominado en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, la
firma MEDICAL SUPPLY S.A., RUC 80092809 - 1, domiciliada en Scout de Luque - Zarate Isla, ciudad de Luque, Republica
del Paraguay, representada para este acto por la Sra. Maria Lorena Giménez Daguerre, con Cédula de Identidad N°
2.466.297, segln Poder Especial otorgado por la Escribana Ana Maria Zubizarreta, con Reg. N° 896 Esc. N° 101,
denominado en adelante la CONTRATISTA, identificadas en conjunto como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE",
acuerdan celebrar el presente Contrato para la ADQUISICION DE PAQUETES QUIRURGICOS DESCARTABLES PARA LA
RED SANITARIA HOSPITALARIA DEL MSP y BS - PLURIANUAL, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y
condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO.

Constituye el objeto del presente contrato, establecer las obligaciones y los derechos de las partes contratantes con relacion
al llamado denominado ADQUISICION DE PAQUETES QUIRURGICOS DESCARTABLES PARA LA RED SANITARIA
HOSPITALARIA DEL MSP y BS - PLURIANUAL, conforme se detallan en las Especificaciones Técnicas del Pliego. En caso
de existir discordancia entre las especificaciones del objeto descriptas en el Catélogo de la DNCP y las del Pliego,
prevaleceran éstas Ultimas.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

E! Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP,

La oferta del proveedor;

La Resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

D0 T

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion o
discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO.
Los documentos adicionales del contrato son:
a. Informe de Evaluacion e Informe Técnico.

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO DEL
CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al Certificado de

Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 459.136.

El saldo correspondiente se encuentra sujeto a la aprobacion del Presupuesto General de la Nacion para los Ejercicios
Fiscales 2026 y 2027. La validez o continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos
presupuestarios aprobados y asignaciones del Plan Financiero del siguientes Ejercicio Fiscal.

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El contrato es el resultado del procedimiento de la LPN N° 27/2025 Adquisicion de Paquetes Quirurgicos Descartables para
la Red Sanitaria Hospitalaria del MSP y BS - Plurianual, convocado por la DOC def MSP y BS segln Resolucion DGAF N°
32 de fecha 24 de enero del 2025. La adjudicacién fue realizada por Resolumon DGAF N° 1334 de fecha 13 de junio de 2025.
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6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.

Elimporte total a pagar por los bienes, conforme a la Resolucion de adjudicacion y a la oferta presentada asciende a la suma
minima de Gs. 10.099.440.000 (Guaranies diez mil noventa y nueve millones cuatrocientos cuarenta mil) y a la suma maxima
de Gs. 18.490.823.000 (Guaranies diez y ocho mil cuatrocientos noventa millones ochocientos veinte y tres mil).

i Precio
Unidad ecic i !
item | Descripcion Especificaciones Técnicas de | Pr ion | Marca | Proced Unitario | Cantidad | Cantidad | (e |0 eimo
Medida ) (!VAJ ‘ Minima | Méxima

1

Paguete quirdirgico estéril de 45 x 35 x 15 cm +- 5 ¢m, un solo uso,
descartable para cirugia general; sistema de empaguetado debe ser 1
capa superior externo o frontal de pofietiteno de 120 gr+- 10y 1 capa
pate intena o trasera con papel  grado  médico.
Cada paquete debera contener:
4 (cuatro} Batas quirurgicas XL
-longitud: 122cm (+ 10 cm)
- mangas: con doble pufio de algoddn o/poliéster elastizado de 7 cm
de ancho +-1 cm y corte de disefio de manga termo sefladas o costura
doble escondido, overlock 4 hilos o dobfe pespunte de 20+~ 2 cm de
ancho longitud de la manga sin el pufio de 65 cm +-3cm.
-cuello: con cieme tipo magnético y/o tiras de sujecibn de 8x2cm
-cintura: 4 tiras de sujecion de auto colocacion de 74x 5 cm +-2cm.
* 4 (cuatro) Papel seca mano de doble hoja de 20 a 25 cm x 20 a 34(+-
6cm) de papel celulosa con un gramaje minimo de 18 gr.
+ 4 (cuatro) compresas de campo de 150 x 150 cm +- § cm con tiras
adhesivas hipo alergénicas de fijacion de los bordes de extremo a
extremo.

« 1 {un) campo fenestrado en "U" de 200 ¢m ancho x 315 cm largo (+~
20cm) con refuerzos de termoseliado y cinta doble faz hipo alergénico
de 4.5 cm (+- 1 cm) en todo el borde en "U". Fenestrada inicia desde
el borde superior correspondiente a la cabeza del paciente hacia abajo P
80-100cm. araguay
~ 20 (veint) Gasas de muselina de algoden hdofio de 50 g medidas | Unidad |  Kit-Juego | pocs F:g”;g}tf'
de 10 cm x 10 cm con fra de contol radiopaco. SA

+ 1 (un) sobre tipo argana de 70 x 25 cm +- 5 cm, con 5 divisiones con i
cinta doble faz para fijacion.
« 1 (un) cobertor de grado médico, impermeable para mesa de 150 x
200 cm +- 20 cm. Las Batas quirurgicas, compresas y campo
fenestrado debe de ser confeccionada con tela no tejida de 4 capas
SMMS como minimo de 40 +- 6 grim2; azul quirargico o celeste
quirugico, resistente a fiuidos corporales, repelente a alcohol al 70%,
barrera antbacteriana minima de 95%.
Para productos importados la tela SMMS deberd presentar
Certificaciones internacionales de origen, debid consularizados
¥ que avalen la calificacion SMMS, cumplir con al menos una de las
Normas ANSI / AAMI PB 70: 12, EN13795, ASTM F1670, ASTM
F2101, EN14126, 1SO 16603:2004, u otros certificados que respalden
la alta barrera bacteriana de proteccion, que no debera ser inferior al
94%. Esterilizacion de origen se debe visualizar el método de
esterilizacion, fecha de esterilizacion y lote. Para productos Nacionales
el proveedor podrd presentar el certificado def INTN u otra
dependencia certificada por el MSPBS que avale la calificacion SMMS
y el cumplimiento de la barrera bacteriana de 94% como minimo.
Indicador de esterilidad, lote y vencimiento visible en el paquete,
Certificado de esterilizacion a ETO (6xido de efileno) y a vapor de la
empresa autorizada por la enfidad requtadora del MSP y BS.

Packs

quirdrgicos 539.500 18.720 34.274 | 10.099.440.000 | 18.490.823.000

TOTAL ADJUDICADO GUARANIES 10.099.440.000 | 18.490.823.000

ESPECIFICACIONES TECNICAS
v Paquete Quirlrgico para Cirugia General

El paquete quirdrgico para cirugia general es un conjunto de insumos esenciales disefiados para garantizar la asepsia,
proteccion y comodidad del personal médico y del paciente. Sus especificaciones técnicas estan fundamentadas en
estandares internacionales de seguridad y calidad.

» Materiales y Empaquetado
- El uso de polietileno y papel grado médico en el empaque proporciona una barrera eficaz contra
microorganismos, garantizando la esterilidad del contenido hasta su uso.
- La doble capa de empaquetado facilita una apertura aséptica en el area quirlrgica.

» Chalecos
- La longitud asignada asegura una cobertura adecuada del torso y extremidades del cirujano.
- Las mangas con doble pufio de algodén/poliéster elastizado evitan la exposicion de la piel, minimizando el riesgo
de contaminacion cruzada.
- El cierre tipo magnético o tiras de sujecion en el cuello optimiza la facilidad de colocacion y ajuste del chaleco.
- Lainclusion de tiras de sujecion en la cintura mejora la ergonomia y el ajuste, permitiendo libertad de movimiento
sin comprometer la seguridad.

» Campo Quirurgico y Compresas
- El campo fenestrado en "U" con refuerzos termosellados y cinta adhesiva hipoalergénica ofrece una barrera
estéril en el area quirargica, reduciendo la probabilidad de contaminacién.

slérea de trabajo.
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> Gasay Material de Proteccion
- Las gasas de muselina con control radiopaco permiten la deteccion radiografica en caso de retencion accidental
en el campo quirdrgico.
- El cobertor de grado médico impermeable para mesa previene la contaminacion del area de trabajo.

» Normativas y Certificacion
- Los materiales utilizados (tela no tejida de 4 capas SMMS) cumplen con estandares internacionales como
ANSI/AAMI PB70, EN13795, ASTM F1670, ISO 16603:2004, garantizando resistencia a fluidos, barrera
bacteriana de al menos 95% y repelencia a alcohol al 70%.

-El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos de conformidad a las
disposiciones del Contrato.

-La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y/o servicios y la
subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto
en estas bases y condiciones.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO.
La vigencia del presente contrato sera desde la firma del mismo hasta el 31 de diciembre del 2027.

La validez o continuidad de la contratacion quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y
asignaciones del Plan Financiero de los Ejercicios Fiscales siguientes.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.
» Plan de Entrega: Las ordenes de compra seran emitidas por la Direccion General de Gestion de Insumos Estratégicos
en Salud, segun necesidad y stock en los Parques de la DGGIES. Los plazos seran computados en dias corridos.

El proveedor debera tener la capacidad para realizar entregas fraccionadas, la recepcion en cuanto a cantidades y plazos se
realizara de la siguiente manera:

PLAZOS DE EMISION DE ORDENES DE COMPRA
+ La 1ra orden de compra debera ser emitida dentro de los 15 (quince) dias corridos posteriores a la firma del contrato.
+ Las siguientes ordenes de compra seran emitidas segin necesidad del administrador del contrato, hasta 40
(cuarenta) dias corridos anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia del contrato.

CANTIDADES MINIMAS
> 1° Entrega 15 % de la cantidad minima adjudicada: El proveedor tendra un plazo de hasta 15 (quince) dias habiles
para la entrega de los productos adjudicados a partir de la recepcién por parte del mismo de las ordenes de compras.

> 2° Entrega hasta el 20 % de la cantidad minima adjudicada: El proveedor tendré un plazo de hasta 20 (veinte) dias
hébiles para la entrega de los productos adjudicados a partir de la recepcion por parte del mismo de las Ordenes de Compras.

» Saldo de la cantidad minima adjudicada: El saldo de la cantidad minima adjudicada sera fraccionado seglin necesidad
y stock en los Parques de la DGGIES para su entrega. El proveedor tendra un piazo de hasta 30 (treinta) dias habiles para
la entrega de los productos adjudicados a partir de la recepcion por parte del mismo de las ordenes de compras.

CANTIDADES MAXIMAS

A ser fraccionadas segun necesidad y stock en los Parques de la DGGIES, las Ordenes de Compras seran emitidas una vez
entregada la totalidad de las cantidades minimas, con plazos de entrega de hasta 30 (treinta) dias habiles, contados a partir
de la recepcion de la Orden de Compra por parte del proveedor.

o Lugar de Entrega: Parque Sanitario del MSP y BS, donde indique la orden de compra.

PROCEDIMIENTO DE ENTREGA DE ORDENES DE COMPRA
Sera comunicado al proveedor via correo electronico la existencia de érdenes de compra para la entrega de los productos
que le fueran adjudicados en el presente llamado.

En caso que el proveedor adjudicado no hiciera efectiva la confirmacion de lectura.¢
el primer dia habil siguiente a la comunicacion realizada se procedera’
la orden por parte del mismo.

e-eorreq electronico, en forma inmediata,
ose como fecha de recepcion de
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REQUISITOS PARA LA ENTREGA DE LOS PRODUCTOS ADJUDICADOS EN LOS PARQUES SANITARIOS
Todos los productos adjudicados para su entrega deben tener la impresion USO EXCLUSIVO DEL MINISTERIO DE SALUD
PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, fecha de vencimiento y lote visible segin la naturaleza del bien adquirido, con tinta de
dificit remocion. Origen, marca, fabricante, presentacion.

VENCIMIENTO

El vencimiento minimo de los insumos no debera ser inferior a 18 (diez y ocho) meses, al momento de la entrega en los
parques sanitarios, si por la naturaleza de los mismos o por necesidad de la Institucion no se puede cumplir con este requisito,
la recepcion del articulo debera ser autorizada por la Direccion General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud.

Para aquellos insumos cuyo vencimiento sea inferior a 18 (diez y ocho) meses, ademas de la autorizacion de la DGGIES, se
debera presentar Péliza de Seguro por el 100% del monto del producto con identificacion del numero de Lote, que seran
entregados un original en la Oficina de Contrato y Garantias de la DGGIES y el duplicado en el Parque Sanitario que
corresponda. La validez de dicha péliza debera ser por 3 (tres) meses posteriores a la fecha del vencimiento del articulo a
entregar.

Ademas, deberan presentar Declaracion Jurada por la cual el proveedor se compromete en caso de ser adjudicados a canjear
los insumos 3 a 6 meses antes de su vencimiento, previo informe de los Responsables de los Parques Sanitarios.

PLAZO DE REPOSICION DE BIENES. ‘

El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar sera de 5 (cinco) dias habiles, contados a partir de la notificacion
por escrito por parte de la convocante. El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estén libres de defectos
derivados de actos y omisiones que este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso
normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.
Tan pronto reciba esta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o reemplazar los
bienes defectuosos, 0 sus partes sin ningin costo para la contratante.
2. Siel proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante, procedera a
tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio de otros derechos que
la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

EMBALAJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS

Los embalajes de los productos suministrados deberan ser adecuados, de tal forma a que impida su deterioro y permita su
conservacion y proteccion de la humedad y cualquier otro agente del medio ambiente nocivo para el mismo. Los embalajes
0 envases deberan estar etiquetados con la misma informacion descripta para los productos, indicando cantidad maxima de
apilamiento y la leyenda Fragil, en el caso de que asi lo sean.

1. El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos.

En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los

bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban transbordarse.

2. El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el contrato y cualquier otro
requisito si lo hubiere, especificado en las condiciones contractuales.

INSPECCIONES Y PRUEBAS
En caso de presentar un producto distinto a la contramuestra adjudicada se procedera al rechazo del mismo. El proveedor
dispondra del plazo determinado en el apartado de Datos de la Licitacion - Plazo para Reposicion de Bienes.

Si fuere necesario realizar pruebas de control de calidad a los productos entregados la empresa adjudicada debera reponer
los productos que fueran muestreados en un plazo no mayor de 72 horas héabiles, asi como del costo de los anélisis.

Ademas, seran muestreados y analizados por el Centro Multidisciplinario de Investigaciones tecnolégicas de la UNA u otra
institucion que la convocante considere pertinente. Los productos seran muestreados por el personal tecnico del laboratorio
que realizara los controles de calidad en presencia de Personal del MSP-y-BS:: Debe labrarse acta del procedimiento.
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1. El proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y sin costo alguno para la
contratante.

2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar
de entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en otro lugar en este apartado.

Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se les
proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos
sobre produccion, sin cargo alguno para la contratante.

3. La contratante 0 su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas
en la clausula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara oportunamente a la contratante
indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendra de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al contratante o a su representante designado presenciar las pruebas
0 inspecciones.

5. La contratante podréa requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el contrato, pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el proveedor por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del contrato, en cuyo
caso la contratante debera justificar a través de un dictamen fundado en el interés publico comprometido. Asimismo, si
dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del
proveedor bajo el contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento
y de las otras obligaciones afectadas.

6. El proveedor presentara a la contratante un informe de los resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

7. Lacontratante podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones
0 que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes
rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun costo para la
contratante. Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para la contratante, una vez que
notifique a la contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los bienes o de parte de ellos, ni la presencia
de la contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximiran de las garantias u otras obligaciones en
virtud del contrato.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracion del contrato estara a cargo del Sr. Luis Matias Latorre Lopez Moreira, Director General de la Direccion
General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud conforme Resolucion DGAF N° 1334/25, la cual emitira las 6rdenes
de entrega, otorgara las conformidades de recepcion y se responsabilizara de la vigencia de las garantias y del cumplimiento
del presente Contrato, asi como la correcta y completa carga en el SICP, de los principales datos de la ejecucion del Contrato.

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones Contractuales del presente
contrato, la cual se presentar4 a méas tardar dentro de los 10 (diez) dias calendarios siguientes a la fecha del contrato.
Pudiendo adoptar las formas de Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

El plazo de vigencia de la garantia debera ser por lo menos treinta dias posteriores al plazo de entrega o ejecucion del
contrato. En caso de ser necesario la garantia de fiel cumplimiento de contrato debera ser renovada y presentada al
administrador del contrato, 60 dias antes del vencimiento, la no aplicacion de lo estipulado sera causal de recision contractual.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se hara efectiva si la Contratante determinare la Rescision del Contrato por
causa imputable al Contratista, conforme a la Ley y al Contrato. La liberacion de la misma tendra lugar a mas tardar dentro
de los 30 (treinta) dias posteriores a la fecha en que el Proveedor haya cumplido con todas sus obligaciones contractuales.

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido en el pliego
de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra
aplicar el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE
REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS’, caso contrario deberé seguir
aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescus:on del contrato o la aphcacnon de multas por enmma del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del Contrato
y ‘N‘,ﬁ
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12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR.
Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el contrato,
son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas establecidas en la
legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la Contratacion debido a la
procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato
ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente
sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO.

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma castellano.
Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma
siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacién de la mencionada
declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

16. SUSCRIPCION.
En prueba de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la Ciudad de Asuncion,
Republica del Paraguay, alos [ - dias del mes de {1 Mo de 2025.

Sra. M |a Lore aGlmenez Daguerre .
CONTRATISTA CONTRATANTE
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1. Interpretacion

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables. Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucion no afectaré la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacién de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por

escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha d|spensa debera
especificar la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.
b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacion por cualquiera de las
partes al hacer cumplir aigin término y condicién del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la ofra,
perjudicara, afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prorroga concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del contrato.

2, Formalizacion de la contratacion ,
Se formalizara esta contratacion mediante: Contrato

3. Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacion de adjudicacion, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
o Certificado de no encontrarse en qmebra 0 en convocatoria de acreedores expedldo por la Direccion General de
Registros Publicos;
o Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social. ’
o Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS
o En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.
» Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.
1.1. La presentacion de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada caso en particular, en el
marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22.
2. Documentos. Consorcios
« Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.
« Original o fotocopia del Consorcio constituido
« Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente af consorcio.
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.
La convocante deberé requerir la presentacion de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al proveedor que resultare
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el proveedor no presentare dichos certificados o realizare una

declaracion jurada falsa, la adjudicacion seré revocada, la garantia de mantenimiento de oferta seré ejecutada y los
antecedentes seran remitidos a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas.

4, Subcontratacion

El porcentaje permitido para la subcontratacion seré de: NO APLICA
La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto
Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

5. Derechos Intelectuales
1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los pianos documentos otmsﬁﬁ?a’f‘enales conteniendo datos e informacion
proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendesalvo; pr trario de propiedad del proveedor.
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Si esta informacién fue suministrada a la contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguiran siendo de propiedad de
dichos terceros.
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y hberara de toda
responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que la contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de
derechos de propiedad intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas registradas, derechos
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido a:

a. Lainstalacion de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Republica del Paraguay; y
b. Laventa de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el contrato
o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacion tampoco cubrira cualquier transgresion
que resultard del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacion o
combinacion con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.
3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre
de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.
4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de 30 (treinta) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre,
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el proveedor pueda
contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante sera reembolsada por el proveedor por todos los
gastos razonables en que hubiera incurrido.
6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y subcontratistas, por
cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos
de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran
sido suministrados o disefiados por la contratante 0 a nombre suyo.

6. Transporte
La responsabilidad por el transporte de los bienes sera segln se establece en los Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: NO APLICA

7. Confidencialidad de la Informacién

‘!:Apgderada C‘ 24

1. No debera darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas, mientras dure
el mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en plblico de las ofertas, a los oferentes ni a personas
no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucion de adjudicacion cuando se trate de
un solo sobre. En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada
es de caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de
conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA'Y
TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta
la emision del acto administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura
en publico de las ofertas econdmicas hasta la emision de la resolucion de adjudicacion.

2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la ofra parte, documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexién con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante,
el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos de la contratante para
que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

3. La contratante no utilizara dichos documentos, datos u ofra informacion recibida del proveedor para ningiin uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de la
contratante para ningan otro proposito diferente al de la ejecucion del contrato.
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4. La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:
a) La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del
contrato,
b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,
¢) Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente
obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o
d) Que de otra manera fue legaimente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién
de confidencialidad.
5. Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningln compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto alos suministros o cualqwer parte
de ellos.
6. Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por
cualquier razon. : :

8. Obligatoriedad de declarar informacion del personal del contratista en el SICP

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacién de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por
medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencion
del codigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las
especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario
de Informacién del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del
Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta
obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificarad que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se encuentren
debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La
negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en 10 (diez) dias
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

9. Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10,00 %
El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

10. Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

1. Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

La Garantia de cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el Contratista dentro de los 10 (diez) dias, a partir de la
fecha de suscripcion del Contrato. El plazo de vigencia de la garantia sera desde la firma del contrato hasta el 30/01/2028.

En caso de ser necesario la garantia de fiel cumplimiento de contrato debera ser renovada y presentada al administrador del
contrato, 60 (sesenta) dias antes del vencimiento, fa no aplicacion de lo estipulado sera causal de recision contractual.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se hara efectiva si la Contratante determinare la Rescision del Contrato por
causa imputable al Contratista, conforme a la Ley y al Contrato. La liberacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
tendra lugar a mas tardar dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a la fecha en que el Proveedor haya cumplido con todas
sus obligaciones contractuales.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a 10 (diez) dias calendario
posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumphmlento debera ser entregada antes del cumplimiento de la
prestacion.
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Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podré
ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los 30 (treinta) dias contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

12. Formas y Condiciones de Pago

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones deberd presentar la solicitud acompafiada de los siguientes
documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision; u orden de prestacion de servicios segun el objeto de la contratacion;

2. Lafactura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor
Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso el valor total facturado
podréa exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
Certificado de Cumplimiento Tributario;
Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

6. Formulario de informe de servicios personales (FIS).

El pago se efectuara con fondos previstos en los Objeto del Gasto 358 del Ejercicio Fiscal afio 2025; asignado al MSP y BS;
y de conformidad al Plan de Caja; conjuntamente con los fondos efectivamente transferidos y a la Emision del Codigo de
Contratacion. El saldo correspondiente se encuentra sujeto a la aprobacién del Presupuesto General de la Nacion para los
Ejercicios Fiscales 2026 y 2027.

EL PROVEEDOR: debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccion General de Administracion y Finanzas, dicha
nota debera ser presentada en la Ventanilla Unica de Proveedores VUP de la Direccion General de Administracién y Finanzas
(Sito en Pettirossi esq. Brasil), donde se procedera a registrarla en forma inmediata en el Sistema Administrativo Financiero,
adjuntando para el efecto la Orden de Compra y/o Servicio, Nota de Remision o Informe Técnico dependiendo del caso, la
Factura, Acta de Recepcion Final debidamente firmado por los responsables, al momento de recepcién de los bienes y/o
Servicios, copia del contrato y Adendas si las hubiere y Certificado de cumplimiento tributario, una vez verificadas las
documentaciones y el cumplimiento contractual de las mismas, el Departamento de Ejecucién de Contratos procedera a la
aprobacion de las documentaciones que se encuentren en condiciones para continuar con el proceso de pago, se retendra
el 0,5% (cero coma cinco por ciento) sobre el importe de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes.

o oW

El pago se realizara dentro de los 60 (sesenta) dias contados a partir de la presentacién de la factura por parte del proveedor.

La contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder 60 (sesenta) dias después de
la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacién o
rechazo, debera darse a mas tardar en 15 (quince) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones
con Organismos de la Administracién Central, el proveedor deber habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro
en un banco de plaza y comunicar a la contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Publico, la
habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

13. Solicitud de suspension de la ejecucion de contrato

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a 60 (sesenta) dias, el proveedor, consultor o contratista,
tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por escrito el
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerarad denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

Si la demora en el pago fuese superior a 120 (ciento veinte) dias calendario, el proveedor, consultor o contratista podra
proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacion tal
circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos
establecidos en la Ley. En este supuesto el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del
cumplimiento del contrato.

14, Anticipo MIPYMES

Se otorgara Anticipo. MIPYMES: NO APLICA

15. Solicitud de pago de anticipo
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16. Forma de Instrumentacion de Garantia de anticipo
Indicar en este apartado la forma de instrumentar la garantia de anticipo. NO APLICA

17. Reajuste

Para Bienes Nacionales

La contratante reconocera un reajuste de precios refacionado al porcentaje de aumento del salario minimo decretado, a partir
de la fecha de vigencia de la disposicion legal, conforme a la siguiente formula:

Pr=Po[1+0,80(S-1)]
So

Donde

Pr: Precio Reajustado

Po: Precio Béasico de la Oferta a ser reajustada

S: Salario Minimo Oficial, establecido por Decreto del Poder Ejecutivo, a partir de la fecha de vigencia de la variacion de este
indice.

So: Salario Minimo Oficial establecido por Decreto del Poder Ejecutivo, vigente a la fecha de apertura de ofertas.

Para Bienes Importados
El reajuste de precio deber ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los
precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes aln no proveidos; y, no tendran ningun efecto retroactivo
respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado
por la siguiente férmula:

V1 = P*{(Cmc/Co) - 1},
Donde
P= Precio de los bienes ‘
Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani / Dlar Americano, del (iltimo dia habil
del mes anterior a la presentacion de la factura.
Co= Tipo de cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani/Délar Americano, del dia de la Apertura
de Ofertas.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas estipulado.
Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes no entregados; y no tendran ningun efecto retroactivo
respecto a los bienes ya entregados antes de la verificacion del reajuste.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley
N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, debera contar con un Cédigo de Contratacion, para
cuya obtencion se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

18. Porcentaje de Muita

El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacion de servicios sera de
0,01% (cero coma cero un por ciento).

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado. La aplicacion de multas no libera al proveedor del cumplimiento
de sus obligaciones contractuales.

19. Tasa de Interés por mora

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del
0,001 %. La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya
sea antes o después de cualquier juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra dg:;ect\o a la suspension del contrato, por
motivos que no le seran imputables, previa comunicacion a la contratante,.de-agi 116 establecido en el articulo 66 de la
Ley N° 7021/22.
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20. Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor sera totalmente responsable del pago de todos los impuestos,
derechos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean exigibles fuera y dentro de la
Replblica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados al contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor seréa totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones
por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados a la
contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos 0 gravamenes con excepcion de los
siguientes: NO APLICA.

21, Convenios Modificatorios

La contratante podré acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 *De Suministro y
Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simulténeo las ampllacmnes de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion vigente.
3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley 7021/22, que
constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través
de pdliza de caucion, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre fas modificaciones a ser realizadas y
en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la péliza original en razon al convenio
celebrado con la contratante.

22, Limitacion de responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendré ninguna responsabilidad contractual de
agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

23. Responsabilidad del Proveedor

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de
bases y condiciones sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

24, Fuerza mayor

El proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obhgac:ones en virtud del contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos
sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

2. El proveedor debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento. La
fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacion
nicamente mas dificil 0 mas onerosa para la parte correspondiente.

4. Sise presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante sobre dicha condicidn
y causa, en el plazo de 7 (siete) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya tenido conocimiento
del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el proveedor o
contratista haya notificado a la convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no
podréa invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podré aceptar
la notificacion del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

5. Lafuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al vencimiento del
plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el
proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente
practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuwesen afectados por la situacién de fuerza
mayor existente.
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25. Causales de terminacion del contrato
1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podréa terminar el
contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte 0 ninguno de los bienes dentro del penodo establecido en el contrato, o dentro de
alguna proérroga otorgada por la contratante; o
i. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o
iii. Siel proveedor, ajuicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del contrato, ha partnmpado
en actos de fraude y corrupcion;
iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;
v. Por suspensién de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito;
vi. Enlos demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacion por insolvencia o quiebra
La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o
en estado de insolvencia.
3. Terminacion por conveniencia
a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razon de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.
b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los 30 (treinta) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir
entre las siguientes opciones:
e Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o
e Que se cancele la entrega restante y se pague al provéedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen
sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.
Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

26. Otras causales de terminacion del contrato
Ademaés de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacién de contrato son: NO APLICA.

27. Fraude y Corrupcion

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles eticos,
ya sea durante el proceso de licitacion o de ejecucion de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante deberé:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor,

(i) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las préacticas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.
(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la
legislacion penal.

Fraude y corrupcion comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;
(ii) Cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencion de alcanzar n proposﬂo inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte. //' «

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente. <




MINISTERIO DE PARAGL AL
,{. SAXUD PUBYLICA Y TESAL LA TERKO
L NP BIENESTAR SOCIAL PORAVE

£ L ER A CRARI DN E PO TEN OISR,

DIRECCION OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias
Original 1

3. Los proveedores deberan declarar que por si mismos o a través de interposita persona, se abstendran de adoptar
conductas orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los
demas participantes.

28. Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a fravés del Avenimiento

Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados o controversias legales o
técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para
audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud
de intervencion, asi como los demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran
aplicables al procedimiento de Avenimiento las - disposiciones contenidas en la seccion | del Capitulo XV
“PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES
PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

29. Medio Alternativo de Resolucion de Conflictos a través de la Mediacion
El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante: El Poder Judicial.

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segln la seleccion de sede establecida.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacion con éste y sean susceptibles de transaccion
o conciliacion, podrén ser resueltas por mediacion, conforme con las disposiciones de fa Ley N° 7021/22 "De Suministro y
Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 “"De Arbitraje y Mediacion” y las condiciones del contrato. El proceso sera
presidido mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado mediador, de conformidad a la sede establecida. Se
aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regulen dicho procedimiento al momento de ser requerido,
declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos
parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del acta de Mediacion, o para dirimir cuestiones que no sean
arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay.

30. Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje

E! procedimiento arbitral se podra lievar a cabo ante las sedes del Centro de Arbltraje y Mediacion del Paraguay (en adelante,
"CAMP"). El tribunal sera conformado por: NO APLICA. g




